Reykjavik, dags: 5. desember 2013

Urskurdur nr. 10/2013

I dag var hja embetti Tollstjora kvedinn upp svofelldur

URSKURDPUR

Keerandi: K
Keeruefni: H6fnun beidni um nidurfellingu virdisaukaskatts af seglbati

. Keera

Med bréfi, dags. 17. september 2013, sem mottekid var pann 7. oktéber sl., hefur K keert til
Urskurdar skv. 117. gr. tollalaga nr. 88/2005 akvordun Tollstjora, dags. 18. april 2013, um
héfnun & beidni um nidurfellingu virdisaukaskatts af seglbatnum R.

Kerandi telur ad hofnun Tollstjora sé oréttmeet og krefst nidurfellingar virdisaukaskatts af
umreeddum bat.

I1. Malsmedferd

Umraddur seglbatur var fluttur hingad til lands med Godafossi pann 13. desember 2011.
Kerandi fékk batinn afhentan & timabundnu innflutningsleyfi, en Tollstjéra er heimilt ad
veita leyfi til timabundins innflutning i allt ad 12 manudi, sbr. 30. gr. reglugerdar nr.
630/2008 um ymis tollfridindi. Ljost er ad baturinn hefur ekki farid ar landi og voru pvi
adflutningsgjoldin gjaldfelld. Tollstjori sendi kaeranda bréf pess efnis dags. 15. febraar 2012.

Med adflutningsskyrslu fyrir sendingu med sendingarnumerid E GOD 13 12 1 SE HEL
W024 6skadi keerandi eftir undanpagu fra greidslu virdisaukaskatts af seglbathum R. Embeetti
Tollstjora svaradi keeranda med bréfi dags. 21. mars 2013, par sem 0Oskad var eftir frekari
rokstudningi vegna undanpagubeidninnar. Kerandi svaradi Tollstjéra med breéfi dags. 6. april
sama ar, par sem fram kom ad hann hefdi verid i godri trd pegar hann akvad ad flytja skutuna
til landsins, um ad tollafgreidsla yrdi med sama hetti og pegar skatur komi siglandi til
landsins og séu stadsettar hér i ymsum hofnum, oft i lengri tima. Med bréfi dags. 18. april
2013 tilkynnti Tollstjori keranda ad ekki hefdu komid fram asteedur pess efnis ad heimila
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beeri undanpagu fra greidslu virdisaukaskatts af umraeddum seglbati. Var pvi beidni um
undanpagu hafnad.

Med breéfi, dags. 10. juni sl., itrekadi keerandi beidni sina um undanpagu fra greidslu
virdisaukaskatts. Kaerandi taldi ad ekki veeri um ad raeda innflutning par sem baturinn veeri
skrddur i Danmorku. Kerandi sendi Tollstjéra afrit af leidbeiningum vardandi
virdisaukaskattskyldu seglbata innan Evropusambandsins (E. EU VAT Reglulations for
Yachts). pann 13. juni 2013 svaradi Tollstjori fyrrgreindu erindi kaeranda par sem fram kom
ad islenskar réttarheimildir gildi um &lagningu gjalda hérlendis og hafi erlendar leidbeiningar
um virdisaukaskattsskyldu par af leidandi ekki ahrif & akvordun embeettisins. Kearandi
itrekadi enn beidni sina med bréfi dags. 8. agust 2013, par sem adurnefnd rok voru itrekud.
Embetti Tollstjéra svaradi bréfi keranda pann 5. september sama ar par sem fyrri akvoroun
embeettisins var itrekud.

Kerandi keerdi akvordun Tollstjora dags. 18. april 2013 og 5. september 2013, med bréfi
dags. 17. september sama ar.

Embeetti Tollstjora dskadi eftir frekari gognum pann 17. oktober sl., par sem gogn skorti sem
syndu fram & ad umraeddur seglbatur félli undir undanpaguakvadi laga um virdisaukaskatt nr.
50/1988. Keaerandi svaradi bréfi Tollstjéra pann 29. oktdber par sem somu malsastedur voru
itrekadar sem &dur hofou komid fram.

I11. Meginroksemdir keranda

Kerandi byggir krofu sina um undanpéagu fré greidslu virdisaukaskatts a pvi ad umraeddur
batur sé skrddur i Danmdrku og virdisaukaskattur hafi verid greiddur par vid byggingu
batsins. Kerandi visar til leidbeininga vardandi virdisaukaskattskyldu seglbata innan
Evropusambandsins (E. EU VAT Reglulations for Yachts).

Kerandi fer fram 4 ad umraeddur seglbatur verdi undanpeginn greidslu virdisaukaskatts.

V. Nidurstéour

Meginregla tollalaga nr. 88/2005 er su ad almenn tollskylda hvilir & hverjum peim sem flytur
inn voru til landsins til endursélu, afhendingar an endurgjalds eda eigin nota eda verdur
abyrgur fyrir greidslu tolla, sbr. 3. gr. laganna.

Innheimta ber virdisaukaskatt af 6llum innflutningi med adflutningsgjoldum, sbr. 1. mgr. 37.

gr. virdisaukaskattslaga. Samkvaemt 1. gr. somu laga skal virdisaukaskattur greiddur af

vidskiptum innanlands & 6llum stigum, svo og af innflutningi voéru. Samkvemt akveedinu er
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meginreglan st ad greida skal virdisaukaskatt af 6llum vérum. Undanpagur fr4& meginreglum
skattalaga um gjaldskyldu ber almennt ad skyra prongt og purfa skilyrdi fyrir undanpagu
tvimelalaust ad vera uppfylit.

island er pridja land gagnvart Evropusambandinu pegar kemur ad inn- og Gtflutningi, auk
skattamala. Med samningnum um Evrépska efnahagssvadid, sbr. 16g nr. 2/1993, var hvorki
tekin upp samreemd innheimta tolla né skatta milli ESB- og EFTA- rikjanna. bvi verdur ekKi
fallist & rok keeranda ad leidbeiningar vardandi virdisaukaskattskyldu seglbata innan
Evrépusambandsins (E. EU VAT Reglulations for Yachts) eigi vid i malinu. Kaerandi ber fyrir
sig ad virdisaukaskattur hafi pegar verid greiddur i Danmdorku, en vert er ad geta pess ad peir
tviskottunarsamningar sem island & adild ad taka einungis til tekju- og eignarskatts en ekki til
alagningar virdisaukaskatts. Greidsla virdisaukaskatts i Danmdorku breytir pvi engu um
alagningu virdisaukaskatts hér & landi.

Skattskyldan neer til allrar pjonustu, vara og verdomata, nyrra og notadra nema serstakar
undanpagur i 16gum leidi til annarrar nidurstodu, sbr. 2. gr. virdisaukaskattslaga. Nidurfelling
virdisaukaskatts vid innflutning bata er heimilud i vissum tilfellum. Samkveemt 6. tl. 12. gr.
virdisaukaskattslaga, sbr. 3. tl. 1. mgr. 36. gr. sému laga, skulu loftfér og skip undanpegin
virdisaukaskatti vid innflutning. Undanpagan neer po ekki til skipa sem eru undir 6 metrum ad
lengd eda skemmtibata. Um er ad reda undanpégu fra greidslu 1égbundinna gjalda og er pvi
akveedid had prongri tulkun. Batar til einkanota falla ekki undir pessa undanpaguheimild
virdisaukaskattslaga en keerandi hefur engin gogn lagt fram um ad baturinn verdi nyttur til
annars en einkanota. Kerandi ber sjalfur sonnunarbyrdi fyrir pvi ad undanpaguakvadi eigi
vid. Engin gogn liggja fyrir i mali sem syna fram & ad umraeddur seglbatur falli undir
adurgreinda undanpagu og verdur pvi ekki fallist & nidurfellingu virdisaukaskatts.

Kerandi byggir & pvi ad seglbaturinn sé skradur i Danmdrku og sé pvi ekki um innflutning ad
reeda. Samkvaemt 22. gr. tollalaga skal innflytjandi lata Tollstjéra i té adflutningsskyrslu og
onnur tollskjol vegna innfluttrar voru, adur en vara er afhent til notkunar innanlands eda sett i
tollfrjalsa verslun eda tollfrjalsa fordageymslu. Tollskjol skulu p6 1atin Tollstjéra i té eigi
sidar en sex manudum frd komudegi flutningsfars voru til landsins nema voéru hafi verid
rdostafad i tollvorugeymslu eda & frisvaedi. Umraeddur seglbatur kom hingad til lands pann
13. desember 2011. Tollstjori veitti keeranda leyfi til timabundins innflutnings vid komu
batsins til landsins sem rann Gt pann 13. desember 2012. Ljost er ad umraeddur batur hefur
ekki farid ar landi pratt fyrir ad timafrestur & timabundu innflutningsleyfi sé Gtrunninn, voru
bvi adflutningsgjold gjaldfelld enda um innflutning i skilningi tollalaga ad raeda. Breytir engu
i pessu sambandi po6 baturinn sé skradur i Danmorku.

Med visan til alls ofangreinds teljast skilyrdi til nidurfellingar virdisaukaskatts af seglbatnum
R ekki vera fyrir hendi. Kréfu keeranda er pvi hafnad.
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URSKURDARORD
Embeetti Tollstjora Grskurdar med visan til pess sem rakid er hér ad framan ad dkvordun um

héfnun & nidurfellingu virdisaukaskatts af seglbadtnum R, er stadfest.

Keerurettur
Urskurdinum er heimilt ad skjota til Rikistollanefndar, Brietartini 7, 105 Reykjavik, innan 60
daga fra postlagningardegi bréfs pessa, sbr. 1. mgr. 118. gr. tollalaga.



